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Werkzeughiitte. Ich nehme eine liickenlose Bestan-
desaufnahme vor, wobei ich jeden Wechsel von
Kiesband zu Kiesband, die sich wie kleine Berg-
balkone und Hochebenen iibereinander erheben,
als feierlichen Uebergang empfinde.

Ich gebe mich ganz der Betrachtung hin, die
nur dann und wann durch einen voriberbrausen-
den Zug gestort wird. Langsam steigt die Wirme
auf, und lange Zeit herrscht ringsum nichts anderes
mehr als die Sonne und das Schweigen der Grube.
Von iiberallher weht zeitloser Hauch. Und wie fur
versponnene Trdumer aufgehoben, ragen Vergan-
genes und Fernes fromm und innig in den Vor-
frithlingstag herein. Das Uralte in mir wird ange-
rufen, und es ist ein Erlebnis ohnegleichen, die
von frithmarzlicher Stimmung iiberspielte Traum-
stitte ohne Absicht und Ziel zu durchstreifen.
Ueber die Bander und Boschungen geistern Licht-
effekte und wirken bezaubernd wie im Kaleidoskop,
einmal in zartem Opal, einmal in sattem Orange.

Ich schaue in die Zeit zuriick und sehe die
Grubenarbeiter mit Pickel und Schaufel, mit Sieb
und Schubkarren hantieren; ich sehe die schwer-

Die Hbenteuer des

Lasst mich erzahlen von Herrn Alkibiades, dem
Freund meiner Knabenjahre, dem ldchelnden Ge-
fahrten meiner Phantasie, der in einem der dister-
sten Gésschen unserer Vaterstadt vor Zeiten eine
kleine . Tabakhandlung betrieb. Herr Alkibiades
war Grieche, und er verfiigte iiber das wohlwol-
lendste Gesicht, dem ich je begegnet bin. Dieses
Gesicht glanzte wie der Vollmond in klarer Mitt-
sommernacht; es war heiter und giitig, pfiffig
und sanft zugleich, und es konnte wie kein zweites
Ruhe und Geborgenheit eines friedlichen Herzens
verraten, dem Arg und Schuld fremd sind. Alle
guten Geister meiner Kindertraume trugen Herrn
Alkibiades’ Ziige. Unter seinem Lédcheln war man
ruhig, und hitte dieses Gesicht jenen michtigen
Apostelbart getragen, mit dem die Méannergestal-
ten auf unseren bunten Sonntagsschulbildchen ge-
ziert werden — fiirwahr, ich hitte mir selbst den
lieben Gott mit dem wohlwollenden Vollmond-
gesicht des Herrn Alkibiades vorgestellt!
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beladenen Kieswagen, von wuchtigen Schimmeln,
hochbeinigen Belgiern und Normannen gezogen,
aus der Grube fahren. Ich sehe die Kiesgrube im
Ablauf des Jahres von hundert und aberhundert
Farbtonen iiberhaucht. Ich sehe sie im hohen
Frihling, wenn die Schwalben in der Schicht zwi-
schen Kies und Humus nisten; im Sommer, wenn
die grimen Wagen der Korber und Zigeuner in
windgeschiitzten Winkeln stehen und die Gluthitze
in den Krautern knistert; im Herbst, wenn milder
Silberduft in den Birken und Fohren webt; und
im Winter, wenn reines Weiss die steinhart gefro-
renen Kiesbdnke polstert.

Immer wieder packt uns das Verlangen, statt die
tiberspitzte Kultur der Stddte die einfache, ur-
spriingliche Landschaft aufzusuchen und an ihren
unentstellten Schonheiten Herz und Geist zu erfri-
schen. Ein solches Stiick Landschaft, ein solches
kleines Erdenparadies ist die sich selbst iiber-
lassene Kiesgrube im Limmattal. Dort findet der
Mensch noch eine Moglichkeit, der Gegenwart zu
entflichen und fiir einen Augenblick im Atem der
Schépfung zu verweilen. Otto Zinniker

Herrn Akibiades

Kam ein Kunde in Herrn Alkibiades’ diisteres
Ladengeschift, wo hinter einem ewig schwelenden
Oellimpchen eine bizarre holzerne Ikone stand, so
wurde er mit einem freundlichen «Parakalo Kyrie
— womit kann ich dem Herrn dienen?» empfan-
gen. Begehrte er aber, verwirrt durch die hier herr-
schende unvorstellbare Unordnung, etwa zu wis-
sen, welcher Tabak oder welche Zigarettenqualitat
wohl vorzuziehen wire — flugs verwandelte sich
der Ausdruck des Wohlwollens auf Herrn Alki-
biades’ Gesicht in Abscheu und Entsetzen. «Ich?
Ich kann Thnen nicht raten, Herr», sagte der son-
derbare Tabakhindler in solchen Fillen. «Ich bin
namlich Nichtraucher, miissen Sie wissen. Ich kann
den Tabakrauch nicht ausstehen . . .»

Begreiflich also, wenn sich Herrn Alkibiades’
Kundschaft immer aus denselben Leuten rekru-
tierte und keine anderen dazukamen. Wer ihn
nicht kannte, traute ihm nicht recht. Wir Kinder
aber, besonders die Knaben, liebten ihn. Er pflegte



uns namlich in seiner stillen Zeit, wihrend welcher
er eifrig selbstfabrizierte Zigaretten mit Gold-
mundstiick in kleine Schachteln abfiillte, die wun-
dersamsten und abenteuerlichsten Geschichten zu
erzdhlen, die mit ihrem gefahrvollen Inhalt unserc
Herzen heftig pochen liessen und deren uniiber-
windlicher, allen Gefahren trotzender Held er war.
Diese Geschichten konnten spielen, wo immer es
war, im heissen Afrika bei den Lowen und Tigern
oder am kalten Pol bei den Eisbaren und Wolfen
— immer war Herr Alkibiades mit dabei gewesen,
und stets war es zu Gefahr, Kampf und gliick-
lichem Sieg gekommen. Und alle diese Abenteuer
kamen leicht und flissig von Herrn Alkibiades
dicken Lippen, schlicht und selbstverstindlich, mit
schier monotoner Stimme vorgetragen, deren
Klang uns fast ein wenig an die heisere Stimme
unseres Lehrers in der Schule erinnerte, bei wel-
chem wir wihrend der Rechenstunde hart mit dem
Schlaf ringen mussten. Aber bei Herrn Alkibiades
war das ganz etwas anderes; da bekam diese
Stimme durch ihre Monotonie eine wundersam
eindringliche Glaubwiirdigkeit. Jeder von uns hatte
Stein und Bein geschworen, dass nur die lautere
Wahrheit iiber die Lippen unseres Freundes
komme, und es wire uns niemals eingefallen, dass
alle diese herrlich erregenden Abenteuer nur der
beschéftigungslosen Phantasie eines alten Mannes
entstammen konnten. Zwar wurde uns zu Hause
wohl zuweilen angedeutet, dass wir iiber den Ge-
schichten des Tabakhéndlers unsere Schulaufgaben
nicht vergessen sollten, und dass der ehrenwerte
Herr Alkibiades aller Wahrscheinlichkeit nach ein
kapitaler Liigenbold sei. Aber was tat’s? Niemals
hdtten wir uns einen Zweifel unserem viterlichen
Freunde gegeniiber erlaubt.

Bis wir — es mogen der Freudweiler Dolfi, die
beiden Buben des Pfarrers Hess und ich gewesen
sein — eines Tages beschlossen, dem alten Herrn
Alkibiades, der uns so viele Stunden mit aufregen-
den Geschichten und billigen Zuckerpldtzchen ver-
stisst hatte, auch einmal eine Freude zu bereiten.
Wir hatten zu diesem Zweck listig seinen Geburts-
tag ausfindig gemacht und wollten ihn wiirdig, wie
es eben einem Helden zukommt, iiberraschen. Die
verschiedensten Moglichkeiten hatten wir schon
erwogen und wieder verworfen, bis dem Freud-
weiler D6If in unsere Ratlosigkeit hinein die ret-
tende Idee kam.

«Wisst ihr was», sagte er plotzlich, als wir uns
wieder einmal auf unserem gemeinsamen Gang zur
Schule befanden, «wir werden dem Alkibiades ein

tiichtiges Feuerwerk bringen! Das ist das Rechte
fir ihn. Der wird eine Freude haben, wenn es so
schoén heult und kracht und lirmt. Fiir so einen
Mann ist der alte Lumpenladen in der Stadt ohne-
hin zu ruhig.» :

Mir kamen erst einige Bedenken wegen der Ko-
sten, denn meine Sparbiichse litt an chronischem
Geldmangel. Aber der D&lf zerstreute diese dii-
steren Gedanken mit dem Hinweis, uns wiirde der
ganze Spass keinen roten Rappen kosten. Sein Va-
ter bewahre in der Pultschublade noch etwas
Feuerwerk von der letzten Augustfeier auf; das
wiirde einfach stibitzt und seiner eigentlichen Be-
stimmung zugefiihrt. Da stimmten wir andern drei
freudig zu.

Den wichtigen Tag mochten wir in der Folge
kaum mehr erwarten. Schon am frithen Morgen
hatten wir uns getroffen und das Feuerwerk unter-
einander aufgeteilt. Ich bekam drei rote Petarden,
der Dolf behielt einen Knallfrosch fiir sich zuriick.
und die beiden Pfarrershuben sollten mit je einer
bengalischen Sonne fiir die nétige Illumination
sorgen. So kamen wir in fast feierlichem Zuge vor -
des Herrn Alkibiades’ Haus und Ladengeschift, wo
dieser eben gihnend den Rolladen
hatte.

«Wir gratulieren zum Geburtstag!» rief ich und
brannte eine Petarde ab, welche mit herrlichem
Knall barst, dass sogar die griechische Madonnen-
Ikone ins Wackeln geriet.

«Jaha, wir gratulieren!» lirmte der D&lfi und
schmiss gleich seinen belfernden Knallfrosch hin-
tendrein, wéhrend die etwas gesitteteren Pfarrers-
buben ihre bengalischen Sonnen schnurren und
sprithen liessen, dass es eine Lust war. «Bravo,
hoch Herr Alkibiades!» riefen sie dazu und erwar-
teten mit Spannung das Krachen meiner zweiten
Petarde.

Aber dazu sollte es nicht kommen. Herr Alki-
biades war unter dem Rufen, Krachen und Gliithen
unseres seltsamen Aufzuges erst etwas tiefer in
seinen Laden zuriickgewichen. Sein gutmitiges
Gesicht verzog sich zu einem Ausdruck des furcht-
barsten Entsetzens, und seine Arme waren wie zur
Abwehr weit vorgestreckt. Dann rannte er plote-
lich den Freudweiler D&lf iiber den Haufen und
jagte mit dem Schreckensruf: «Hilfe! Diebe und
Morder! Hilfe! Hilfe!s das enge Gésslein hinauf,
dass der alte Schlafrock flatterte und die Pantoffeln.
von den Fiissen stoben.

Wir Buben waren wie vom Donner geriihrt. Ge-
dankenlos brannte ich noch meine beiden rest-

aufgezogen
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lichen Petarden ab, aber ich glaube nicht, dass
einer von uns das schone Krachen im Augenblick
gehort hitte. Der Dolf hatte sich vom Boden er-
hoben und liess sich nun traurig auf eine Stufe
der Steintreppe nieder, die in Herrn Alkibiades’
Laden hinterfiihrte. ‘ ;

«Ich glaube, wir haben ihn erschreckt», meinte
schliesslich einer der Pfarrershuben. Aber da rich-
tete sich der DGl bolzgrad vom Boden auf und
schrie: «Ach, was! Angst hat er einfach gehabt.
der alte Grosstuer und Lugner! Nicht als Mar-
chen hat er uns erzdhlt! Lowen und Tiger — und
rennt vor einem Knallfrosch davon!» Zwei dicke

Tranen rannen ihm iiber die Backen. Dann kehrte
er sich rasch um und lief davon.

Wir haben hierauf den Herrn Alkibiades und
seine Abenteuer gemieden wie die Pest. Bald be-
kamen wir ja auch unsere ersten langen Hosen
und vergassen unsere bittere Enttduschung dar-
iber. Heute aber weiss ich, dass in dem sanften,
cutmiitigen Griechen ein Stiick von einem Dichter
gesteckt haben mag, und dass er sein Garn, das so
selbstverstandlich und tberzeugend gesponnen
wurde, wohl in seiner Seele lieb gehabt hat. Wir
Menschen haben ja alle allzumal unsere kleinen

Schwiachen! Gott verzeih’s. Johannes Bollin

C,Qob des Dorfes

Muss man denn wirklich dem Dorf den Riicken
gekehrt haben, muss man wihrend Jahren uber
den Asphalt der Stadt gegangen sein, um so recht
aus dem Innersten heraus sagen zu kénnen: Gliick-
liches Dorf! ;
* Es sind ja in der Tat zwei unterschiedliche Wel-
ten, die Stadt und das Dorf. Wie aufregend und
atemraubend, wie grossartig und unterhaltsam ist
doch die Stadt mit ihrem Ameisengewimmel in den
Strassen, mit ihren so prachtvollen . Hochbauten
und ihrem vielféltigen Kulturbetrieb in Kunst-
hallen, Konzertsilen und Theatern! Scheint da
nicht alles' auf Reichtum, Glanz und Vergniigen
angelegt zu sein? Wie anders das Dorf! Und wenn
man Dorf sagt, ist damit alles gemeint, was als das
«Dorfliche» vom Stiadtischen absticht: Baumgriin
und bunter Garten, das Kragenlose und Hemd-
armlige, die Rauchfahne aus dem Kamin des
Bickers, der Duft des Spezereiladens iiber die
Strasse hin, das Du der Gleichaltrigen, der Am-
bossklang aus der Schmiede, die Mittagsglocke
vom Kirchturm herab — und vielleicht auch der
alte Brunnen, der abends so trostlich in die Dorf-
platzstille platschert.

Die Dorfleute sehen das vielleicht nicht so. Sie
sind der Meinung, dass auch im Dorfe Licht und
Schatten ungleich verteilt seien, und dass auch das
Dorf seine Menschen nicht ohne ihr Zutun glick-
lich mache. Mag sein. Im ganzen aber ist doch die
Stadt eher einem Treibhaus und das Dorf einem
natiirlich gewachsenen Garten vergleichbar.
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Man ist also der Bahn entstiegen, und nun setzt
man — nach jahrelangem Fernsein — den [Fuss
endlich wieder einmal ins Dorf. Es ist vielleicht
das Dorf der eigenen Kinderzeit, und darum greift
einem dieses spidte Wiedersehen so seltsam ans
Herz. Man begegnet gleichsam sich selber in den
Strassen, einem kleinen, schulsacktragenden, unfer-
tigen Menschen, der man damals war . . . "

Das Dorf liegt wie ehedem breit und gelassen
am Strassenkreuz. Es hat an Haltung nichts einge-
biisst. Im Gegenteil, es ist mit der Zeit gegangen
und hat sich eine Beh#bigkeit zugelegt, die friher
nur in spérlichen Ansitzen vorhanden war.

Die Hé&user scheinen naher aneinander geriickt
zu sein. Es sind wohl in all den Jahren reichlich
Liicken ausgefiillt worden, und um so auffélliger
springt nun die ungleiche Bauart ins Auge. Hier
und dort noch die breiten und etwas finsteren Holz-
hiuser unserer Grossvéter, diirftig und ein wenig
unbeholfen, aber doch wohltuend echt in ihrer un-
gezierten Bodenstidndigkeit. Daneben die giebe-
ligen und etwas fragwiirdigen Behausungen unserer
Viter mit ihren Erkern und Tirmchen aus einer
Zeit, die gar so viel auf dusseren Schnickschnack zu
geben schien. Dann aber, in iiberraschender Viel-
zahl, das Haus der jiingsten Generation, das Wohn-
haus unserer Tage, das schlicht und grossfenstrig,
hell und mit massvoller Selbstbewusstheit in seiner
buschigen Umfriedung steht. Drei Hausertypen
also — drei Abbilder der Wesensart dreier Gene-
rationen; und. uns scheint, dass die jiingste den
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